REGLEMENT PISCINE CAMPING ™™™
LA PRESQU'ILE

L’accés au parc aquatique est strictement réservé aux clients du camping. DE G IE N S
Les visiteurs n’ont pas acces a I’espace piscine.

Le port du bracelet est obligatoire ainsi qu’une tenue appropriée a la baignade (maillot de bain type slip ou boxer
pour les hommes et bikini ou une piece pour les femmes). Pour des raisons d’hygiéne, le port du short de bain et du
burkini n’est pas autorisé. Seul les tee-shirts anti UV sont acceptés.

Le reglement intérieur de la piscine est affiché a I’entrée du parc aquatique et les clients devront s’y conformer.
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piscine entrainera une expulsion.
Any breach of the pool rules will result in expulsion.
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Piscine non surveillée.
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Unsupervised swimming
pool.

L’espace parc aquatique n’est pas surveillé.
L’acces a la piscine est interdit aux enfants de moins de 14 ans non accompagnés d’un adulte qui en assume seul la
surveillance. La Direction ne peut en aucun cas étre tenue pour responsable en cas d’accident.
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La piscine peut constituer un grave danger pour vos enfants.
Une noyade est trés vite arrivée. Des enfants prés d’une piscine
requiérent votre constante vigilance, méme s'ils savent nager.
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OBLIGATOIREMENT ACCOMPAGNE ET
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p CHILD UNDER 14 YEARS, MUST BE ACCOMPANIED
AND SUPERVISED BY AN ADULT

LA PRESENCE PHYSIQUE D'UN ADULTE RESPONSABLE
RSQUE LE BASSIN EST OUVERT.
0041366 du 3171272003

Les horaires d’ouverture des bassins et des toboggans sont affichés a I'entrée de I’espace aquatique.
Le grand bassin est chauffé en basse saison (25/26°), la pataugeoire n’est pas chauffée.



Le reglement des toboggans est affiché en bas de la structure, la clientéle doit s’y conformer pour sa sécurité.
La taille minimum pour la descente en solo est de 1m20.

RAFTING SLIDE : MULTILANE

EN1069-1-2:2018-3-5,04-45,96 ANNEE : 2020 - Type 3 EN1069-1-2:2018-6.2-5,04-20,50 ANNEE : 2020 - Type 6.2

L'UTILISATION DE UEQUIPEMENT DOIT SE FAIRE DANS LE RESPECT DES CONSIGNES DE SECURITE
THE USE OF THE EQUIPMENT MUST BE DONE RESPECTING THE SECURITY RULES

L'UTILISATION DE L'EQUIPEMENT DOIT SE FAIRE DANS LE RESPECT DES CONSIGNES DE SECURITE
THE USE OF THE EQUIPMENT MUST BE DONE RESPECTING THE SECURITY RULES
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Positions de glisse autorisées / Allowed sliding positions :
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TOUTES POSITIONS ET [ OU ACCESSOIRES DE GLISSE NON SPECIFIES CI-CONTRE
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AQUATUBE-COMPACT
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THE USE OF THE EQUIPMENT MUST BE DONE RESPECTING THE SECURITY RULES
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En cas d’alerte orage émise par Météo France, I'espace aquatique sera fermé jusqu’a la levée de I'alerte.

En cas d’une pollution d’origine humaine, pour des raisons d’hygiéne et de sécurité, le bassin sera fermé le temps de
du nettoyage et la désinfection de I’eau (temps de recyclage de I'eau de 3h a 6h).

Le réglement de la piscine peut étre modifié selon de nouvelles mesures de sécurité et d’hygiéne imposées.




